S — n.m. — vingtiéme lettre de I’alphabet
monégasque.

SA — n.f. — Sel.
Lat. : sal.
Ital. : sale.
Prov. : sau.

SABA — n.f. — Séve.

Lat. : sapa, vin cuit.

Prov. :  sabo.

Pua a vigna avanti che sice iin saba.
Tailler la vigne avant la montée de la séve.
SABAIUN, SAMBAIUN et SABA-

GLIUN — n.m. — Sabayon.

Ital. : zabaglione.
SABIA — n.f. — Sable.
Lat. : sabulum.

Ital. : sabbia.

(Voir : arena).
SABIUSU, a — adj. — Sablonneux.
SABRA — n.f. — Coup de sabre.

SABRA — v.a. 1™ conj. — Frapper i
coups de sabre.

SABRE — n.m. — Sabre.

All : sabel.
SABU — n.m. — Samedi.
Lat. : sabbatum.

SACA — n.f. — Contenu d’un sac.

Una saca de sciii. Un sac d’écus.
SACARINA — n.f. — Saccharine,

SACOCIA — n.f. — Sacoche.

Ital. : saccoecia,

SACRA — v.a. 17 conj. — Sacrer, consa-
crer.

Lat. : sacrare.
(Voir : cunsacra).

SACRAMENTALE — adj. — Sacra-
mentel.

SACRAMENTU — n.m. — Sacrement.
Lat. : sacramentum.

SACRANUN — Juron. Sacré Nom. On
emploie plus souvent la forme abrégée :
cranun.

SACRIFICA (se) — v.a. et pr. 17 conj. —
Sacrifier.

Lat. : sacrificare.
SACRIFICATU — n.m. — Sacrificateur.
SACRIFICI — n.m. — Sacrifice.

Lat, : sacrificium,

SACRILEGIU — sam. — Sacrilege,
profanation.
Lat, : sacrilegium.

SACRILEGU —- n. et adj. — Sacrilége,
profanateur.
Lat. : sacrilegus.

SACRISTAN — n.m. — Sacristain.
Dicton. : Dé da biive au sacristan che
u preve a sen. Littéral. : Offrez 4 boire
au sacristain car le curé a soif.
SACRISTIA — n.f. — Sacristie.
SACRU, a — adj. — Sacré, saint.
Lat. : sacer.
SACRUSANTU, a — adj. — Sacro-saint,
saint, sacré.

SACU — n.m. — Sac.

Lat. : saccus.
SAETA — n.f. — Foudre, fléche.
Lat. : sagitta.

Saéta de ’na saéta, interj. impréc. : male-
peste!
SAETA — n.f. — Coup de fléche.
SAETA — v.a. et n. 17 conj. — Lancer
des fléches.
SAFRAN — n.m. — Safran.
Bas lat. : safranum, dérivé du persan :
zaafer.
SAGITARI — n.m. — Sagittaire (signe
. du zodiaque).
Du lat. : sagitra, fléche.
SAGNA — n.f. — Saignée.
SAGNA — v.a. 17 conj. — Saigner.
Lat. : sanguinare.
SAGNANTE — adj. — Saignant.
SALA — n.f. — Salle.
SALA A MANGIA — n.f — Salle &
manger.
SALABRE — n.m. — Epuisette.
Du grec : sagéné.
ou de l'indien : salamba, filet de forme
carrée.
Prov. :  salabre,
SALADIE — n.m. — Saladier.
SALAMANDRA — a.f. — Salamandre.
SALARI — n.m. — Salaire.
Lat, : salarium, de : sal, sel, indem-
nité pour le sel.
SALARIAU — n. et adj. — Salarié.



